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Oświadczenie pisemne w sprawie przetoki pochwowej

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 116 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że przetoka pochwowa jest powstałym na skutek skomplikowanego 
porodu poważnym urazem wewnętrznym, który dotyka ponad dwóch milionów często 
bardzo młodych kobiet w krajach rozwijających się,

B. mając na uwadze, że związana z urodzeniem martwego dziecka przetoka ma poważne 
następstwa fizyczne i psychiczne oraz powoduje wykluczenie społeczne, 

C. mając na uwadze, że od ponad wieku w Europie zapobiega się przetoce, leczy ją oraz 
eliminuje,

D. mając na uwadze, że brak dostępu do opieki prewencyjnej i leczenia w systemach opieki 
zdrowotnej w krajach rozwijających się stanowi zagrożenie dla praw i godności kobiet,

1. zwraca się do Komisji i Rady o:

a. podjęcie pilnych działań oraz wsparcie wszelkich inicjatyw mających na celu:

- zapobieganie przetoce poprzez przestrzeganie praw dotyczących 
dopuszczalnego wieku zawierania małżeństwa, propagowanie powszechnego 
dostępu do opieki położniczej w nagłych wypadkach, wiedzy na temat zdrowia 
reprodukcyjnego oraz statusu kobiet;

- poprawę systemu opieki zdrowotnej, związanej z nią infrastruktury, szkoleń 
oraz przeniesień personelu medycznego w celu skutecznego leczenia przetoki;

- wspieranie rehabilitacji oraz ponownego włączenia leczonych kobiet do 
społeczeństwa;

b. zwiększenie wsparcia politycznego i finansowego dla piątego milenijnego celu 
rozwoju na rzecz poprawy zdrowia kobiet ciężarnych;

c. wsparcie dla międzynarodowych wysiłków zmierzających do wyeliminowania 
problemu przetoki, w szczególności poprzez światową kampanię zorganizowana przez 
UNFPA;

2. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej deklaracji wraz z 
nazwiskami sygnatariuszy Radzie, Komisji i państwom członkowskim.


